
Lappiske Plantenavne.
Ved

J.  Q v i g s t a d .

IV Iine Kilder ved Udarbejdelsen af følgende Fortegnelse
over lappiske Plantenavne har væsentlig været:
C. L in n æ i Flora Lappanica. Amstelædami 1737 (forkortet L in n é ).

Jo. E r n . G u n n e r i, Flora Norvegica. I. Nidrosiæ 1766, II Haf- 
niæ 1772 (1776) (fork. G u n n .).

G. W a h l e n b e r g , Flora Lapponica. Berolini 1812 (fork. W a h l .).

A . A n d e l in , Kertomus Utsjoen pitäjästä (Beretning om Utsjok 
Sogn), p. 193 f. (Opregning af Planter i Utsjok) i Suomi, 
XVIII, Helsingfors 1859.

Det kgl. norske Videnskabers Selskabs Samling af Haandskrifter, 
Fo lio  Nr. 114: To Ark om nogle Urters Navne paa 
Lappisk (af Ch r . W e l d in g h ).

J. A. F r i i s , Ordbog over det lappiske Sprog. Kristiania 1887, 
(fork. F r iis ).

A. G e n e t z , Wörterbuch der Kola-lappischen Dialekte. Helsing
fors 1891.

I. H a l a sz , Svéd-lapp nyelv. IV. Déli-lapp szötár, (Lappisk- 
ungarsk-tysk Ordbog over de lappiske Dialekter i Stensele, 
Jemteland og Herjedalen). Budapest 1891.



K. L eem , Lexicon lapponicum. I. Nidrosiæ 1768. (fork. L eem ). 

K. B. W ik l u n d , Lule-lappisches Wörterbuch. Helsingfors 1890, 
desuden mine egne Optegnelser.

I de lappiske Navne udtales: 
c som ts, cc som tts. 
c som tsj, cč som ttsj. 
ch som tysk ch i ach. 
d som engelsk th i father.
3 som ds, 33 som dds.
3 som dsj, 33 som ddsj. 
g som spirantisk (beaandet) g. 
r| som n i norsk Enke. 
s som sj, ss som ssj. 
f som engelsk th i thing.
I som russisk y (Jeri). 
y som aaben o.

F orkorte lser.

Arj. — Arjepluog i Pite Lapmark. Lg- =  Lyngen.
Bis. =  Balsfjord. Lnv. =  Lenvik.
E. =  Enare-lappisk. Lul. =  Lule Lapmark.
Hf. =  Hammerfest. Nb. =  Nesseby.
Hm. =  Hammerø. Of. =  Ofoten.
H. =  Hatfjelddal. R. =  Russisk-lappisk.
Ib. =  Ibbestad. S. =  Svensk-lappisk.
Jmt. =  Jemteland. Sors. =  Sorsele.
Kar. =  Karesuanto. Sdv. =  Syd varanger.
Kl. =  Kalfjord nær Tromsø. Ter. =  Ter-lappisk.
Kr. =  Karasjok. Tn. =  Tanen.
Krl. =  Karlsø. Trond. =  Trondhjems Stift,
Kt. == Koutokæino. Ts. =  Tysfjorden.
Kv. =  Kvænangen. Utsj. =  Utsjok.



Hvor intet andet er bemerket, tilhører de lappiske Ord den 
finmark-lappiske Dialekt. — I [] er tilføiet den ordrette Over
sættelse af de lappiske Navne, hvor saadan er mulig.

1. ab b e rik  (L in n é , Iter. lapp., p. 40 b), (Ranen, Ht.) a b erek, 
Epilobium angustifolium  L.

2. a ik k a , pi. a ik a k , 1. h a ik k a , pi. h a ik ak  | S. eik, (Arj.) 
æ ika , (Jmt.) h a ih k a  | E. h a ik , Quercus L.

3. aisso-1. h a is s o -ra s e k , pi., (Kr.) h a is sa -ra se k , pi. 1. 
h a is sa -su ö in e k , pi., (Kv.) h a i-su ö in it, pi., [Lugtegræs], 
Anthoxcmthum odoratum L. og Hierochloa borealis 
R oem . & S c h ., (Lg. ogs.) Achillea millefolium  L. og Spi
ræa ulm aria  L.

4. a k a -ra s  (Beieren efter G u n n . I, Nr. 14, L in n é , Nr. 221), 
[Kjærringgræs], Aconitum septentrionale K o e l l e .

5. akelge (S.), Pinus exarida, Tørfuru.
6. a k k e r-m u ö rje  (L in n é , Nr. 207, W a h l ., Nr. 260: Lappo- 

nibus meridionalibus), Bubus ardicus L.
7. a la s -su o id n e  (G u n n . II, Nr. 383), [nøgent Græs], Equise- 

tum limosum  L.
8 . a le k -ra s se  (Porsanger efter G u n n . I, Nr. 73), [blaat Græs], 

Geranium silvaticum  L.
9. a s s to  (Sørlavangen, Juckasjärvi) | R. (Pasvik) a ss t, Salix.

10. aS a -g ra se  (W a h l ., Nr. 275), (Ht. Sors.) acan  g rasie , 
[Tordengudens Græs], =  4.

1 1 . agan -b o ssk a  (G u n n . I, Nr. 217) | S. ača  posk, (L in n é , 

Nr. 102), a5an bock, (Ht.), acan  backe, [Tordengudens 
Sløke], Angelica silvestris L.

12. aõa p assm a  1. aga p<?llu (Lul.), [Tordengudens Pung 1. 
Knap], Ijycoperdon bovista L.

13. b a id n o -ra se t, pi. (Kt.) | R. pojne 1. po jn -su jn  1. pajne- 
ra s , [Farvegræs], Lycopodium.



14. pa jj 1. pu jje  (R.), (Pasvik) boaj-m uor, (Neiden) b o ad jja  | 
E. poa ju , Salix.

15. b a p a -k ra v a  i. b a p a -g u k k a  (Tanen), (Sørlavangen) bapa- 
r a k a , [Prestekrave, Presteblomst], Matricaria inodora L.

16. b a re k  (Ht.), en Carex-Art.
17. b as taõ id d je  ra s se  (Ts.), (bidende Græs], Urtica urens L.
18. p ea lt p o a lla  (R.: Kildin), [Mark-knap], en Slags Blomst 

(Trollius europceus L.?).
19. b ie llo -rnuörje  (G u n n . I, Nr. 291, W a h l . Nr. 182), [Bjelde- 

bær], Vaccinmm uliginosum  L.
20. b ie l lo - ra s se , [Bjeldegræs], Campanula rotundifolia L.
21. p ie t ta r - r a s s e  1. p ie t ta r -g u k k a , (Nb. ogsaa) p ie tta r-  

b u k k a , [Petergræs, Peterblomst], Achillea millefolium  L.
22. b ilh a ja s  (E.), Sorbus aucuparia L.?
23. b ip o -ra se k , pi. (Sørlavangen), [Pibegræs], flere Græsarter 

med røragtig Stengel.
24. b is s o -æ r tta , pi. æ r ta t  (Lg.), [Bøsse-Ert], =  19; sml. 350.
25. b o a ld d a la s  (Bis.) [brændende], =  17.
26. b o a ld d ev as  (Lg.), [brændende], =  17. L in n é , Nr. 374 kal

der Planten beledecks g ra se , hvilket maa betyde „bræn
dende Græs“.

27. b o a llo -ra sse  (Kt. Utsj.; Varanger efter G u n n . II, Nr. 355), 
(Kl.) b o llo -ra sse , ( W a h l ., Ni-. 292), b u o la -g ra se  [Knap
græs, Bollegræs], Trollius europceus L.

28. b o a re s  ak a  u llo -g o k k a la t, pi. 1. b o ares  ak a  suo inne- 
g o k k a la t, pi. (Lg.) [gammel Kjærrings Uldtener 1. Hotener], 
(Kv.) b o ares  ak a  ullot, pi., [gammel Kjærrings Uld], 
Eriophorum  L.

29. b o a re s  g a lla  ra s se  (KL), [gammel Mands Græs], =  8.
30. b o ssk a  (alm.) 1. b o tkka  | S. possko , (Ht.) back e , (Trond.) 

b acka  1. bakce, Angelica archangelica L. Se L in n é , 

Nr. 101: „Lappones variant nomina hujus plantæ secun- 
dum ætates et partes, ex. gr. u r ta s  Lappis est radix anni 
primi, non caulifera, fa tno  herba anni primi, b o tsk  herba



anni secundi, ra s i caulis decorticatus“. Efter W e l d in g h  

bruges b o ssk a  kun om den blomsterbærende Stengel.
31. b o sso -h a rp u k , pi. (KL), [Hvaltraad], Chorda Filum  (L.) 

S ta c k h .

32. bosso -m u ö rje  (Ts.) [Hvalbær], Rubus idceus L.
33. b o cce-rasse  (Lg.) [Straagræs], et Slags Græs.
34. b o cce-suö inek , pi. (Nb.) [Straagræs], almindeligt Vold

græs.
35. b o ccu -n ju o v ca  (Lg.), [Rentunge], et Slags Græs.
36. b o ccu -su ö in ek , pi. (Sdv.), [Rengræs], Equisetum fiuvia- 

tile L.
37. b u ö lđ -a jja n  g ra s ie  1. -g9blu (Ht.), [Bjørnegræs, Bjørn- 

gupla], =  1 .
38. b u rh v ie  (Ht.), Mose ialm.; bucen bu rh v ie  (Ht.), (Trond.) 

b u rh v ie , (Jmt.) p u rh v ie , Cladonia rcingiferina H o ffm .

39. b u rs s a - ra s e k , pi. (Lg., Sörlavangen), [Pengepung-græs], 
Rhinanthus minor E h r h .

40. b æ d n ag -b o ssk a  (Krl.), [Hundesløke], Cerefolium silvestre 
B e s s .

41. b æ d n a g a -g a rv v e n ak , pi. (Sørlavangen), [Hundekarve], 
=  40.

42. bæ dnag-jog i]a , pi. -joŋak, [Hund-Tyttebæv], Arctostaphy- 
los uva ursi S p r e n g . (Kr. Kt.), (Varanger, Kt. Hf., Sørla
vangen) Cornus suecica L. Bladene paa Cornus stiecica 
kaldes i Varanger efter W e l d in g h  b æ d n ag -d ag rjasak , 
pi. [Hundelyng], i Sørlavangen b æ d n a g -ra se k , pi. [Hunde
græs]; Bærene kaldes i Lyngen og Sørlavangen bæ dnag- 
m uörjek , pi. [Hundebær]. | S. (Lul.) p æ tn a k a  jykkr|o  
=  19, (L in n é , Nr. 217) b e tn e k a  m urie, Actæa spicata 
L. | R. p ien a -m u rj, (Pasvik) b eæ n n a j-m u ö rj, [Hunde
bær], Cornus suecica L.

43. b æ d n a g -ra s se  (Varanger efter W el d in g h ), [Hundegræs], 
en Plante med hvide Blomster, dansk „Hundetuude“.



44. b æ d n ag -rav d ak , pi. (Lg.), norsk „Hundegræs", Dactylis 
glomeratci L. (?)

45. b æ d n a g -sa rre k , pl. (Of.), (Hf.), b æ d n a t-s a r r ih a t , pl. 
j  S. (Lul.) p æ tn a k a  sa rre , pl. [Hunde-blaabær], =  19 
(Of., Lul.), Arctostaphylos uva ursi S p r e n g .  (Hf.).

46. bæ dnaga  sino t, pl. (Kt.), [Hundegræs], =  ?
47. b æ d n a g -su ö id n e , (Kt.), [Hundegræs], et Slags Græs; 

(Utsjok efter A n d e l in , p . 193) Solidago virgaurea L. | R. 
(Pasvik) b e æ n n a j-su ö in ek , pl., et Slags Græs.

48. bæ dnag -vadno  (Of., se O. D a h l , Biskop G u n n e r u s , i 
Kgl. Vid. Selsk. Skr. 1898, Nr. 4, p. 57 [Hundekvann] =  1.

49. bæ iva§-boallo  (Lg.), [Solknap], Trollius europceus L .; 
s. 18.

50. b æ sse -m u o rra  (Varanger) J  E. bæ sse-m uor | R. (Ter.) 
p iesse-m i'rr, (Kildin), p ie ’ss-m u rr, (Notozero) bæss- 
m uör, [Nævertræ], Betula odorata B e c h s t .

51. bæ cce, pl. bæ cek | S. pece | R. (Ter.) p iecce, (Kildin) 
p ie 1 c c, (Notozero) piec, (Pasvik) beæc, Pinus silvestris L.

52. dagge (Ib. Of.) | S. (Hm. Ts.) = ,  (Ht.) danč, Tang. I
Ibbestad skjelnes mellem sav ca-d ag g e  [Sauetang], h æ sta - 
dagge [Hpstetang] og g u sa -d ag g e  [Kotang].

53. ta iv e -m u ö rje  (L in n é , Nr. 206, W a h l ., Nr. 259), [Taage- 
bær], Rubus saxatilis L.

54. darjas 1. d a n ja s , pl. d a g q a sa k  1. d a d n ja sa k  | S. tagg-
nas , (Lul.) ta q a s , pl. ta k k ŋ a sa , (Ht. Sors.) dakrjas,
(Trond.) h a ŋ s  1. h ip se , Lyng ialm.

55. darffe , pl. d a rfek , Sphagnum-, (Kt.) m a n n a -d a rffe
[Barnemose] er hvid og forskjellig fra den røde bosta- 
d a rffe  [Mose, der fremkalder Hævelse]; (Weld.) ru k s is  
darffe  [Rødmose] 1. v issk is  da rffe  [Gulmose], Sphagnum  
latifolium  H. | S. m a n a - ta rfe  [Barnemose] 1. ru o p ses  
ta rfe  [Rødmose] (L in n é , Nr. 415, W a h l ., Nr. 530), Sphag
num  latifolium  H.; (Sors. Trond.) darhv ie , Sphagnum.

56. d a rra  1. s ta r ra ,  pl. d a ra k  1. s ta ra k , Tare. I Nesseby



skjelnes mellem õ ie lg g e -s ta ra k , pl. [Stilk-tare] og govdda- 
s ta ra k , pl. (bred Tare). I Lg. Kl. Lnv. nævnes hæ sta- 
d a ra k , pl. [Hestetare], i Kl. Lnv. sk ro a p p a -d a ra k , pl. 
[Skraaptare], sml. 86.

57. delgge, pl. delgek  (Krl. Bis. Kb. Of.), Roden af Poly- 
stichum Filix mas R o t h .

58. d iep p -o a iv a t-ra sse  (Kt.), (Græs med Dusk-hoved], Fælles
navn for flere Compositæ.

59. d ierm m a ra sse  (Varanger), [Tordengudens Græs], =  40; 
(F r iis ) d ie rm e s-ra sse  =  11.

60. d ivgga-ras.se  (Kt. Utsj.) 1. d ivgg(a)-oaivve (Kt.), [Bjelde- 
græs, Bjeldehoved], — 20.

61. d ik k e -ra se k , pl. (Hf. Kv.) | S. (Ht.) d iken  g rase , [Luse
græs], Lycopodium Selago L.

62. d o a r t ta - ra s e t ,  pl. (Lg.) [Rokgræs], Equisetum arvense L.
63. trepek  (G u n n . I, Nr. 4), Polystichum Filix mas R o t h .

64. tru ö lla -b o s sk a  (Kv.) 1. tru o lla -g a rv v e n  (Kv. Lg.), 
[Troldsløke, Troldkarve], =  40.

65. d u n e -ra sek , pl. (Hf.) [Møgdynge-græs], Rum ex domesti- 
cus H n .

66. duobm a, pl. duom ak , (Kv.) duor|i]a, (Lg.) d u o d n ja  
| S. fuom, (Ts.) duöm , (Ht. Trond.) fuöm a | R. tuom  1. 
tum , Prunus Padus L.

67. d u o d d e r-ra sse  (Enare efter G u n n . II, Nr. 333), [Høi- 
fjeld-græs], Ledum palustre L.

68. d u o rrak  (Ht.), (Trond.) d u ö rreke, [Rynkegræs], Alche- 
milla vulgaris L.

69. dæ bbo, pl. d eb buk, Fucus. Der nævnes flere Arter: 
(Nb.) h e p p u s-d eb b u k , pl., (Hf. Lg. Kl.) h æ s ta -d e b b u k , 
pl. [Hestetang]; (Hf.) d u ö lb b a-d eb b u k , pl. [flad Tang]; 
(Lg.) sa v ca -d eb b u k , pl. [Sauetang]; (Kl.) sm a v v a  deb- 
buk, pl. [Smaatang];- (Hf.) sm arm m i-d eb b u k , pl. [krøllet 
Tang],

70 . elvve- 1. helvve-suöidne(K r.), Linnæaborealis L.; (F r iis )



elyed- 1. h e lv ed -su o id n e , Milium effusum  L.; (Utsj. efter 
A n d e l in , p. 193) h e lv a s-su o id n e , Solidago virgaurea L.

71. .ertep (G e r m . I, N. 291, W a h l . Nr. 182) =  19.
72. fadno 1. fanno  1. vadno  | S. fadno | R. (Pasvik) v an n a , 

Angelica archangelica L. Sml. Nr. 30.
73. fa rb m a  (F r i is ) ,  Stilken paa Rum ex domesticus H n .

74. f is sk is -b a in o k , pl. [Varanger, Tn.) 1. f is sk is -b a in o - 
d a g p a sa k , pl. (Tn.), [Gulfarve, Gulfarvelyng], Lycopo- 
dium, efter W el d in g h  Lycopodium complanatum  L.

75. f issk is -b o lk k o  1. - ra sse  (Tn.), [gult Græs], =  27.
76. fo rbon  (?) (L in n é , Nr. 213), fo rbon  (L in n é , Iter. la p p ., 

p . 40 b), Potentilla Tormentilla N ec k .

77 . fu ö rk a n a k , pl. (Bis.), (Ts.) v u ö rk an , Stellaria media 
Cy r il l .

78 . g ad d e-m u ö rjek , pl. (Utsj. efter A n d e l in ), et Slags Bær.
79. g a ib äk  (Sors.), Solidago virgaurea L.; (Ht.) ru p s  ga ibeõ , 

Taraxacum offtcinale W e b .

80. g a isk e , Roden af forskjellige Bregnearter, (efter F r iis ) af 
Pieris aquilina L., (efter Leem og i Utsjok) af Poly- 
stichum F ilix  mas R o t h . I Kvænangen skilles mellem 
sa v c a -g a isk e  [Sau-gaiske], g u sa -g a isk e  [Ko-gaiske] og 
tru ö lta -g a isk e  [Trold-gaiske], Asplenium F ilix  femina  
B e r n h . —  G u n n e r u s  nævner sap ak  [o: cappad] g a isk e  
[sort gaiske] =  g a isk e  b a n e k æ tta  [tandløs gaiske] 
(I, Nr. 1), Struthiopteris germanica W il l d .; k a s sa  g a isk e  
(tyk gaiske] (I, Nr. 4), =  63; s ta lo -g a isk e  [Trold- 
gaiske] 1. b a n e -g a isk e  [Tand-gaiske] (I, Nr. 29), Asple
nium  F ilix  femina  B e r n h . —  Bladene paa g a isk e  
kaldes i Nb. g a isk e -ra se k , pl. [gaiske-Græs]. | (Hm. Ts.) 
g a icag es, (Ranen) g a isa g , (Ht.) ga iseg , en Bregneart.

81. g a icca -b a id n o  (G u n n . I, Nr. 272), [Gjede-farve], Lycopo
dium  alpinum  L.

82. g a ic c a -b o ssk a  (Hf. sjld.), [Gjede-sløke], bedsk Sløke med 
smalere Blade end almindelig Sløke; s. 113.



83. g a ica-ko le  (Pite Lapmark, efter W ahl., Nr. 178), [Gjede- 
kaal], =  1 .

84. g a ica -m u ö rje  (Lg. Bis., Kl.), [Gjedebær], Rubus idæus L.
85. g a ic a -ra s se  (Hf.) Gjedegræs].
86. g a ic a -s ta r ra  (Leem, Sdv., Lg.), en Art Tare, i Lg. Heste- 

tare; sml. 56.
87. g a lb e -ra s se  [Kalvegræs], (Lg.) norsk „Kalvedans“; (Hf.) 

Rhodiola rosea L.; (Sørlavangen) Spiræa Ulmaria L.
88. g a lla , pi. g a lak , Blad paa Poteter, Næper og Kaal; (Kt.) 

Caltha palustris L., Tussilago Farfara  L.
89. g a lv v a -g o rd e k  (Polmak), (Tn.) g arvva-go rdek , =  62; 

i Polmak ogsaa om høie Bregnearter.
90. g a ra n a s - la s ta k , pi. (Tn.), (Kr.) - ra se k , pi., [Ravne

blade, Ravnegræs], Bladene paa Cornus suecica L. Frug
ten kaldes i Tanen g a ra n a s-lu ö m e  [Ravnemulte].

91. g a ra n a s -m u ö rje  (G un n . I, Nr. 178, L in n é , Nr. 161, 
W ahl., Nr. 203), (Hf.) g a rn a g a s -m uörje , [Ravnebær] | 
R. k a rn a s -su jn , (Pasvik) g a ra n a s -su ö in , [Ravnegræs], 
Arctostaphylos alpina S p r e n g . Bladene kaldes i Va
ranger efter WELniNGH g a ra n a s -d a g r ja sa k , pi., [Ravne

lyng]-
92. g a rja -b ie llo  (Kv. Lg.), [Kraakebjelde], =  20.
93. g a rja -m u ö rje , [Kraakebær], (Kt. Lg., Sørlavangen) =  91; 

(F r iis ) =  19.
94. g a rv v e n a k , pi. | S. k a rv e n  | R. (Pasvik) g a rv en , pi. 

Carum Carvi L.
95. g a sk a s is  ra s s e  (Sørlavangen), [bidende Græs], norsk 

„Kvitstilk“.
96. g a sk a č a k is , pi. g a sk a c a k k a k  (Of., Sørlavangen), (Ib.) 

g a sk a c a k is  ra sse , [bidende Græs], (Of. Ib.) =  17, (Sør- 
lav.) Cirsium heterophyllum A l l .

97. g a s sk a la s  1. g a s sk a la s  ra sse , [bidende Græs], Vrtica-, 
efter G u n n . II, Nr. 372 og 459 er s tu o ra b  g a ssk a la s  
[S tor-gasskalas] Vrtica dioica L. og ucceb g a ssk a la s



[Lille-gasskalas] Vrtica urens L. I Kv. og Lg. er g a s 
s k a la s  ogsaa Rubus idæus L., og Bærene kaldes gas- 
sk a la s -m u ö r je k , pi. j S. k a sk e lis  (W a h l . N r.463), Vrtica 
dioica L.

98. g a ssk as  | S. k ask es , (Lul.) k a ssk a s , (Ht.) gasqes, (Trond.) 
g a s fa s e  | R. (Kildin, Notozero) k esk as , (Pasvik) g a sk a s , 
Juniperus communis L.

99. g a s s te m -ra s se  (W e l d in g h , W a h l ., Nr. 495), [Nysegræs], 
Veratrum album L.

100. keddjek (Luk), Blomsten paa Rubus chamcemorus L.; 
(Ts.) g æ d d jek -ra sse , Bladene paa do.

101. g iđ đ a-b o a llo , [Vaarknap], Saxifraga oppositifolia L.
102. g iedde-m uörje  (W e l d in g h , G u n n . II, Nr. 379, W a h l ., 

Nr. 260), [Engbær], =  6 ; (HI. Ib.) Fragaria vesca L. j
S. (Hm.) geđde-m uörje , Fragaria vesca L. Bladene 
kaldes g ied d e -ra sek , pi., [Enggræs],

103. g ie g a -n ju o lla  | S. (Ts.) =  | E. g iev -n jo a lla  | R. (Notozero) 
k ie g -n ju o la s , [Gjøgepil], =  1 (G u n n . I, Nr. 5 7 , W a h l ., 

Nr. 178), (Sørlavangen) Gonvallaria verticillita L., (Ts.) 
Eriophorum  L.

104. g iek a -b lo m sta r  (Lg.), [Gjøgeblomst], =  1.
105. k ieka-jokkqo  (Lul.) [Gjøgetyttebær], Oxycoccus palustris 

P e r s .

106. g ie k a - lu ö n it, pi. (Lg.), [Gjøgebregne], en Bregneart.
107. geechen  (o: gieken) nivo (L in n é , Nr. 22), Eriophorum  

polystachion L.
108. gieid da, en Art Lycopodium, hvis Blade benyttes til at 

farve gult; en anden Art Lycopodium  er (Kr.) bæ dnag- 
g ie ldda  [Hunde-gieldda].

. 109. k ie likam  (R.), Gyrophora.
110. k ip p er-m u ö rje  (Ume efter L in n é , Nr. 204, W a h l ., Nr. 

258), (Ranen) g ippere  m uiirje , (Lul.) k a p e r-m u ö rje , [Hue
bær], Rubus idæus L.; (Ts.) g a p p ir-m u ö rje , Fragaria  
vesca L.



111. k ip p e r-g ra se  ( W a h l . Nr. 337), (Trond.) g ip p are  g ra s ie . 
[Huegræs], =  8.

112. g iro n - la s ta k , pl. ( W a h l ., Nr. 472), [Fjeldrype-blade], Salix  
herbacea L. | S. (Lul.) k e ru n a - la s ta , pl., =  91; Bærene 
kaldes k e ru n a -m u ö rje , pl.

113. gicci-b<?sska (Hf.), [Gjedekid-sløke], =  82.
114. g o a lla , Kaal; g u šsa -g o a lla , Bladene paa Rum ex do- 

mesticus H n .

115. g o a lis a  (Kt. Kv.), (Kt. ogs.) g o a ls sa - iu k ta , et Slags 
Siv, som vokser ved Bredden af Indsøer.

116. k o ask re m -su jn  (R.), Urtica.
116a kodsek (R.), Oxytropis.
117. kole (G u n n . I, Nr. -55), Campanula latifolia L.
118. g o lle -ra sse , [Guldgræs], Navn paa flere Slags gule Blom

ster; (Hf.) a lit  g o lle -rasse , [blaat Guldgræs], =  20; 
s tu o r ra  g o lle -rasse , [stort Guldgræs], Galtha palustris L.

119. gordek  (Kr.), (Kar.) go rdet 1. go rd e t-su ö in n e , en A rt 
Equisetum.

120. g e ss-ra s , pl. (Notozero) =  40.
121. g raso  (S.), Trifolium.
122. k rasso  (S.), (Ht.) g ra s s ie  (om Roden), (Trond.) g ra s sa , 

Menyanthes trifoliata L. ( W a h l ., Nr. 109).
123. k rike  (Jmt. Trond.), (Ht.) k rek , Empetrmn nigrmn  L.
124. k ru m m a-m u ö rje  (Kl.), [Ravnebær], — 91.
125. k ru m m a -sa rre  (Kl.), [Ravne-Blaabær], — 19.
126. g u o b b a r | S. kuobber, (Lul.) kuöppar, (Ranen) guöppar, 

(Ht.) gu ö b b are  | R. (Ter.) k'imbir, (Kildin) kum par, 
(Notozei'o) k uobbar, (Pasvik) guöbbar, Boletus. I Ranen 
skilles ml. g o d d ek -g u ö p p ar [Vildrensop] og s m a v v a  
g u o p p e ra S  [Smaasop].

127. guodd ja , pl. g u o jak , Navn paa flere Careæ-Arter; (Va
ranger efter G u n n . II, Nr. 387, Tanen), ruö v d d e-g u o d d ja , 
[Jern-Græs], C ar ex acut a p L.; (Tn.) ummol-g, [Knopgræs], 
en Carex-Art; i Hf. skilles mellem m iefta-g ., [Tuegræs],



Carexpulla  G ood ., m uorra-g ., [Trægræs], Carex aquatilis 
W g ., rievnne-g ., [Gryngræs], Carex vesicaria L., su ö in - 
ne-g., [Senegræs], Carex fiava L.; i Kt. skilles mellem 
stu o ra -g ., [Storgræs] og dibm a-g., [Blødgræs] | S. (Lul.) 
k u öd ja, et Slags Græs.

128. g u o la sm a m -su ö in  (Pasvik), et Slags Græs.
129. guö lg -oaivve  (Kt.), [Haar-LIoved], en Art Cirsium.
130. g u o rg a la g a k , pi. (Varanger), =  1.
131. g u ö rcc e -ra sse  (Kl. Krl.), Spiræa Ulmaria L.
132. k u ö sas  ra sse  (Lul.), [Grangræs], =  1.
133. g u o ssa , pi. g uosak  | S. kuosa , (Lul.) k u ö ssa  | R. (Ter.)

ki'ss, (Kildin) kuss , (Notozero) k u o ss , (Pasvik) guöss, 
Pinus Abies L.

134. k u ö ssa -  1. k u ö se -ra sse  (Gellivare) (Grangræs], (Lul.) 
k u ö c a k -ra sse , Myrica Gale L.

135. g u o c c a-rasse  (Varanger, Kt.) | R. k u z -ta ŋ as , (Pasvik) 
g u ö c-đ aq as , [ildelugtende Græs, ildelugtende Lyng], Ledum  
palustre L. (G u n n . II, Nr. 333).

136. kuoudne (Gellivare), Sphagnum  (rød, fin Mose, som 
bruges i Barnevugger).

137. guovddo-jæ gel, pi. - jæ k k a lak , [Midt-Mose], en Slags 
hvid Mose.

138. g u o v čča-m u ö rje t, pi. (Kv.), [Bjørnebær], =  91.
139. g u o v cca-rasse  (Tn.), [Bjørnegræs], =  30.
140. g u ssa - ra s se  (Utsjok efter Andelin, p.193), [Kogræs], Caltha 

palustris L.
141. g æ đ g e-g an ak , pi., [Stenlav], (Krl. Lg.) g æ đ g e -d a g ŋ a sa t, 

pi., [Stenlyng], Lav, der vokser paa Stene, spec. Parmelia 
amphaloides (hvormed man farver rødbrunt); sml. sæ idne- 
g an ak , pi., [Væglav], Lav, der vokser paa Vægge.

142. g æ rb m as-b p ssk a  (Kt.), [Ormsløke], en Slags Plante.
143. g æ rb m a i-n ju o v c a  (Kt.), [Ormtunge], et Slags Græs.
144. h a g ja - ra s se  (Porsanger efter G u n n . II, Nr. 644); [Lugte

græs], =  3 (?).



145. h a g ja -su ö in e k , pl. (Varanger), [Lugtegræs], =  3.
146. h a ik k a , pl h a ik a k  | S. h a ik , stor Furu (Pinus silvestris

L.), (Ibbestad) stor og gammel Birk (Betula); sml. 2.
147. h a ip a k -s u iene (Lul.), et Slags Myrgræs.
148. h a m p p a -ra s se  (Lg.), [Hampegræs], et Slags Græs.
149. h a c c isæ n e-je rek  (Troldkjærring-ribs 1. - s a r re  [Troldkjær- 

ring-blaabær] (Varanger), =  19.
150. h a v g g a -ra sse , [Gjeddegræs], Potamogeton gramineus Wc.
151. h e rra n -k ra g  (Ht.), [Prestekravej, =  15.
152. h ilsko  (Finmarken) | E. ila sk eh , pl. [ R. ilask ', =  77.
153a h irra -lav c č e , pl. -lavcek (Varanger), [Marflotømme], = 3 1 .
153b h o a is e  1. h o a s sa , pl. h o asek  1. h o a ia k , (Kv.) o asse ,

Navn paa flere Arter Gramineæ og Cyperacece med høi 
Stengel og som vokser paa fugtige Steder; efter G u n n . Il,
Nr. 384 i Varanger =  Equisetum fluviatile L. | S. osse,
Equisetum fluviatile L. ( W a h l ., Nr. 527) | R. (Pasvik) 
oas, Equisetum.

154. hom bel (S.), Humulus Lupulus L.
155. honcem e (Trond.), =  8.
156. h o rb m a , pl. hprm ak  (Finmarken), =  1; (Lg.) fo arb m a

1. h o a rm m a, Rum ex domesticus H n . | R. chorom  =  1.
157. hotm e (L in n é , Nr. 142, G u n n . I, Nr. 291), =  19.
158. h u m b are  (Trond., Jmt.), Rum ex Acetosa L.
159. h æ b o s-su o id n e  (Nordland efter G u n n . II, Nr. 494), [Heste

græs], Equisetum silvaticum  L.; h ep pu§ -suo idne  (Utsj. 
efter A n d d l in , p. 193), en Game-Art, (efter W a h l ., Nr. 
524), =  62.

160. h æ s ta g a 3 3 a -ra sse , [Hestehov-Græs], (Bis.) Tussilago 
F arf ara L., (Kv.) =  140.

161. h æ s ta -ra s s e  (Hf.), [Hestegræs], Vicia Cracca L.
162. h æ s ta -s a r re  (Lg.), [Hesteblaabær], =  19.
163. h æ v n e-sav cca  (Kt.), [Edderkop-sau], Eriophorum  L.
164. idne, pi. idnek  (Kt. Hf.), (Hf. ogs.) inno , (Kar.) idna, 

pl. id n a g a t, (Kl.) in n -o a rb e n a k , pl., Lycopodium com-



planatum  L. (G u n n . I, Nr. 271 , Hf.), (Kt.) Lycopodium  
alpinum  L.

165. ja m is -b a n e t, pl. (Hf.), [DødningtænderJ, =  15.
166. ja rb a  sa in u  (Ht.), en Poa-Art.
167. je r e k  ]. j ie r e k  | S. (Ts.) j e r e k , Ribes rubrum  L. Bæ

rene kaldes je re k -m u ö r je k , pl., Busken je r e k - m u o r r a  
og Bladene j e r e k - l a s t a k , pl.

168. je r je  1. j e r j a  | S. (L in n é , Nr. 290, W a h l ., Nr. 357, Hm. 
Ranen) j e r j a ,  (Ts.) læ r ja  1. læ d ja , (Arjepluog, Ht.) 
jæ r ja ,  (Trond.) j a r ja ,  Mulgedium alpinum  L e s t .

169. j e r t  (L in n é , Nr. 100), Peucedanum palustre M o en ch .

170. j eu j  (S.), (Ht.) j p u j a m ,  (Sors.) j e u j e m ,  Usnea barbata 
A c h . (W a h l ., Nr. 824).

171- J o g r) a 1. j o d n j a ,  pl. j<?r]ak 1. j on j ak ,  (Kt. ogs.) olbmu-  
j p d n j a  [Menneske-Tyttebær] sml. 42 | S. jQgna,  (Lul.) 
jqkki]Q, (Arj.) j<?gr|<?, (Sors.). ju k r |a , (Trond.) jukr j e  i R. 
j<?i]i), Vaccinium vitis idæa L. Bladene kaldes jggqa-  
d a g r j a s a k ,  pl. [Tyttebærlyng].

172. j u n a s p k k u - g r a s i e  (Ht.), [Jonsok-Græs], =  131.
173. j u o b m o ,  pl. j u o m o k  j S. j u o m o ,  (Lul.) j u ö p p m u ,  (Hm. 

Arj.) j u ö b m o ,  (Ht.) j u ö m m u ,  (Trond.) j o a m a ,  Rumex  
acetosa L.

174. j u ö g o k  1. j u ö v o t  (Kr.), =  19.
175. j æ g g e - g u ö c ,  pl. - g u ö c c a g a k  (Varanger efter W e l d ., 

G u n n . II, Nr. 333), (Porsanger efter G u n n . II, Nr. 3 3 3 ) 

j æ g g e - r a s  se [Myrgræs], =  135.
176. j æ g g e - m u ö r j e ,  [Myrbær], Oxycoccus palustris P e r s . 

(G u n n . I, Nr. 72, W a h l ., Nr. 185).!
177. j æ g e l ,  pl. j æ k k a l a k  | R. (Ter, Kildin) j i e g e l ,  g. j eak-  

ka l'i, (Notozero) j ee l ,  g. j a k a l ,  (Pasvik) j æ e l ,  pi. j ak-  
k a l a k ,  Cladonia rangiferina H o ffm . —  I Kt. skjelnes 
mellem o a i v v e - j æ g e l ,  [Hovedmose], Cladonia rangi
ferina  H o ffm .; ra n  es-j. [graa Mose], Cladoniapyxidata; 
s a r vva - j . ,  [Elgmose], Cetraria Islandica-, s mar vve - j . ,



[krøllet Mosej, Lecanora tartarea; sæidne-j . ,  [Vægmose], 
Xanthoria parietina. Sml. 137.

178. l a b n j a - r a s s e  (Sørlavangen), =  8.
179. l a d d a g  1. l a d d a k  | S. l a d d e k ,  (Lul.) la  t ak ,  (Arjepluog)

l a d d a g ,  (Ht. Trond.) l a d d a g e  | R. (Ter.) l a n t k e ,  Rubus
Ghamæmorus L. (i Finmarken og R. kun om det modne 
Bær).

180. l adik (L in n é , Nr. 145), =  176.
181. l a d n j a  1. l a d n j e ,  pl. l a n j a k  1. l a n j e k ,  Betula odorata

B e c h s t . (tenera), Ungbirk; sml. S. l an j e  Smaaskog (især
af Birk).

182. l a d a s - s u o i d n e  (Kt.), [Ledgræs], en Art Equisetum.
183. l a g e s ,  pl. l a g e s a k  1. (Kv.) l a k k e t l a k ,  „Krampeved“, 

lav Birk; sml. (Ib.) l a k k e d ,  lav Birk paa Høifjeldet | S. 
l æ k i m a  1. l æ k i s m a ,  smaa og krybende Trær og Buske 
i Fjeldene; s ø k e - l æ k i s m a ,  Skog af Smaabirk i Fjeldene; 
(Ts.) l agim,  lav Birk.

184. l a m p y k - s u j n  (R.), [Myrgræs], Eriophorum  L.
185. l ap p o ,  pl. l a p p o k  | S. l ap p o  1. s l a p p o ,  Hængelav

paa Furu, Gran og Birk; Usnea barbata A c h . ( W a h l .,

Nr. 824); =  170.
186 . l a s s t a - r a s s e  (Hf.), [Løvgræs], Cirsium heterophyllum 

A l l ., (Porsanger efter G u n n . I, Nr. 73) =  8.

187. l a s s t o  (Hm.), Sålix.
188. l a t  (Notozero), Sphagnum, Væggemose.
189. l a v k k e ,  pl. l a v k e k ,  Allium.
190. l a v c c a - m  u ö r j e  (Lg.), [Kleggebær], = 5 3 ;  Stengelens lange 

Udløbere kaldes r i e b a n - l a v k e k ,  pl., [Ræveskridt].
191. l iedde-rasse(HL),  [Bladgræs], Blad paa Caltliapalustris L.
192. l i v d n j o  (G u n n . I, Nr. 272), =  81; (Sd.) l i v n j e k , pi., 

Calluna vulgaris S a l i s b .

193. l<?ddj em- ras se  (Pasvik), =  ?
194. l uk t a ,  pl. l u v t a k  =  l u k t a - s u ö i d n e ,  Carex vesicaria



L.; Carex ampullacea G ood . I Kt. skjelnes mellem f ina 
l uk t a  [fin lukta]  og r uks i s  l uk t a  [rød lukta].

195. l uö d n e ,  pl. l u ö n e k ,  Blad paa 57, 80 og 237.
196. luöme,  pl. l u ö b m a n a k  | E. luöme | R. (Ter.) l imen,  g.

l ' i ömma ni ,  (Kildin) 1 u *m e , g. l u e m m a n ,  (Notozero) 
l u o m m a n ,  (Pasvik) l u ö m m a n ,  pl., =  179 (om Bæret). 
Bladene kaldes i Finmarken l u ö m e-1 a s t a k ,  pl.

197. l æ i b b e ,  pl. l æ i b e k  | S. l e i p e  1. l æ i b e ,  (Lul.) l e i epe,  
(Hm.) 1 e i eb e , (Sors.) l e i b i e  | E. l e ibe  | R. (Ter.) l i epe ,  
(Kildin) l iep,  (Notozero) l i ap ,  (Pasvik) læp,  Alnusincana  
W il l d .

198. m a đ i r  1. m a d a r ,  Galium boreale L. Bladene kaldes 
m a d i r - l a s t a k ,  pl. 1. m a d i r - r a s e k ,  pl.

199. ma n a k - r a s s e  ( W el d in g h ), — 30 (med mange Blomster- 
stengler (man ak,  pi. m a n  ak ak)  udgaaende fra én Rod).

200. m a r i t - n j a l f a t  (G u n n . I, Nr. 192), [Marit-hætte], Alche- 
milla vulgaris L.

201. m a r  j a - r i s s e  (Tlv. Krl.), [Marie-ris], =  98.
202. m a i s k o ,  pl. m a s k o k  (Tn.), ung Salix, som vokser i

Blødmyr.
203. m i e f t a - r a s s e ,  [Tuegræs], Carex juncella F r .

204. m i rk  ko - r a s  se (Tn.), [Giftgræs], =  ?
205. mQsan (S.), Sphagnum.
206. muör je ,  Bær; (Finmarken, Trond., Jmt.) specielt Empetrum  

nigrum  L.
207. m u o s k a s ,  pl. m u o s k a č a k  (Kt.), (Kv., Lg.) m u o § k a §  1. 

m u o s k a s - r a s e t ,  pl., =  77; (Kr. Ib.) mu o s k a i ,  Meny- 
anthes trifoliata L., (Kr. ogs.) Nwphar intermedium  
L e d .

208. m u o t k a i ,  pl. m u o t k a S a k  =  77?
209. m u s k a s t a ,  pl. m u s k a s t a g a k  (Of.), Menyanthes tri

foliata L.
210a n ap  o, pl. n a b o k ]  S. næpo ,  Brassica rapa rapifera 

M e t z g .



210b n a s s t e - b l p m s t a r  (Lg.), [Stjerneblomst], Myosotis silva- 
tica H o ffm .

211. n a v a  (S.), =  170.
212. n a v r a s ,  pl. n a v r a i a k  | S. n a u r a h a ,  (Lul.) n a u r a j  | E. 

n a v r i s  | R. (Kildin) n a v r a s ,  (Notozero) n a g r e s ,  = 2 1 0 a .
213. n ' i er t a  (R.: Ter.) 1. n u e r t  =  98.
214. n j a l a - n j u o  vča, [Fjeldræv-Tunge], Solidaga Virgaurea 

L. (Leem), Saussurea alpina DC. ( F r iis ), (Tn.) =  8.

215. n j a l g g a - s u ö i n e k ,  pl. (Sdv.), [vellugtende Græs], =  3.
216. n j a l g i s  g r a s i e  (Ht.), [vellugtende Græs], =  200.
217. n j o a m m e l - r a s s e  (Tn. Utsj.), [Haregræs], =  ?
218. n j o l go  (S.), Siv, Rør.
219. n j Quke  (S.), Ranunculns aquatilis L.
220. n j u ö r j o - r a s e k , pl. (Krl.), [Kobbegræs], =  31.
221. njuöcu (Lul.), Potamogeton?; (Ts.) n ju ö co -rase , pl., Equi- 

setum.
222. n j æ c e k ,  en Carex-Art.
223. n j æ v đ d e - s u ö i n e t ,  pl. (Kt.), et Slags Græs.
224. n u o r s a  (S. efter S c h u b e l e r , Norges Væxtrige, II, p. 510), 

Dryas octopetala L.
225. p l p j n  1. q 11 <? j n (R.), 1) Andromeda; 2) =  135; (Pasvik) 

Ql ez j - oa i v  =  135.
226. Qr i t a p p e r  (Leem), ( W e l d in g h ) pr i t a p p a r ,  Tornebusk.
227. Qrpin (R.), „Stubberod“ (nævnes i K r is t ia n  IV’s Reise 

til Finmarken, ved Y. N ie l s e n ).

228. p s s t o ,  pl. ps tok ,  Salix.
229. ra d  n a , pl. r a n  a k , Stenmose.
230. r a g e - r a s s e  (Kt.), =  209. Bladene kaldes r a g e - l a s t a k ,  

pl.
231. r a i d d a ,  pl. r a i d a k ,  =  r a i d d a - m u o r r a  (Varanger, Tn.), 

Salix.
232. r a s s e ,  pl. r a s e k ,  Græs, spec. Angelica archangelica L., 

der efter W e l d in g h  ogsaa kaldes o l bmu ra sse  [Menneske



græs] | S. g r a s e ,  (Lul.) r a s s e ,  Græs | R. r a ' s s e ,  Græs, 
Plante, Angelica; sml. (Ter.) r a ' s s - s l j n e ,  Græs.

233. r a l t  n a  (Lul.), Sálix caprea L. (arida).
234. r a u d n a  (S.), (Lul.) r a u n u ,  (Arjepluog) r a v d n o ,  (Sors. 

Ht.) ra v  ni e, Sorbus Aucuparia  L.
235. r a u et a  (Lul.), Sesleria cærulea A r d .

236. r a v r r a ,  pl. r a v r a k ,  Navn paa flere Arter Gramineæ 
og Cyperaceæ med høi, stiv Stengel.

237. r e p p e ,  pl. r e p e k  (Ib., Hm.), Roden af en Bregneart 
(Moldfoder).

238. r i e b a n - m u ö r j e ,  (Kl.) r æ v n n j a - m u ö r j e ,  [Rævebær], =  
53; sml. 190.

239. r i e v s a k - m u ö r j e  (Kr. Kt.), [Rypebær], et Slags Bær. 
Bladene kaldes r i e v s a k - d a g r ) a s a k ,  pl.

240. r i pe  (R. Ter.), =  210a.
241. rip -jQ i|r| 1. r i ' p-mur j  (R.), [Rypetyttebær, Rypebær] =

176.
242. r i v g - o a i v v e  (Lg.), [Kjærringhoved], Taraxacum offici- 

nale W e b .

243. rp§n (Kildin, Notozero, Pasvik) =  (Kildin) r<?sn-murr,  
=  234.

244. r u d o - r a s e t ,  pl. (Karesuanto), et Slags Græs, som bruges 
til Farvning.

245. r u l l e k ,  Achillea Millefolium L.
246 . ru o m s e  b r e m s e  (S.), Polytrichum communeL. (L in n é , 

Nr. 395 , W a h l . ,  Nr. 607).

247. r u o t k o  1. r ^ t k o  (S.), (Lul.) r u ö r k u j  1. l u ö r k u j ,  (Ht.) 
r e r k s e ,  (Trond.) r u o r k a ,  Pinus Abies L. (arida).

248. r u t t a - r a s s e  (Finmarken), [Pengegræs] — 39. ( W a h l ., 

Nr. 304).
249. r uS k i s - p a j  n -si'jne  (R.: Ter.), [Gulfarvegræs], =  ?
250. r æ t k k a  1. r æ đ k k a  1. r æ r k k a ,  pl. r æ t k a k  1. r æ d k a k  

1. r æ r k a k ,  =  98.
251. s a d g e m  (Leem), (Nb.) s a r g g e m , =  51 (nondum adulta).



252. s a i v v a - r a s s e ,  =  11 (F r iis ), (Lg. ogs.) =  30.
253. s a l  (S.), Siv.
254. s a l l a ,  pl. s a l a k ,  (Ib.) s p l l a ,  pl. s<?lak Rhodymenia 

palmata  (L.) G r e v .

255. s a l l j a  1. s a l l j a ,  pl. s a l j a k  1. § a l j a k  1 S. s a l j a ,  (Hm. 
Ts.) s a l l j a ,  Salix caprea L.

256. s a l t - r a s s e  (Kt. efter S .B u d d e  i F a l l e se n s  Theol. Maaneds- 
skrift, 12, p. 527), [Saltgræs]. =  135.

257. s a l t - s u ö i d n e ,  pl. - s u ö i n e k  (Leem), [Saltgræs], =  173.
258. s a m m a l ,  (Kr. Tn.) s am  e l, pl. s ab  m a l a k ,  Sphagnum? 

Husmose | R. (Ter) s a^mel ,  g. s ammal i ' ,  (Notozero) 
s a v p a l , =  246.

259. s a p a l ,  pl. s a p p a l a k  (F r iis ), (Leem, Varanger, Kl. Lg.) 
s a p p a l a k ,  pl. s a p p a l a g a k ,  (Hf.) s a p p a l a s ,  Vicia 
Cracca L. (G u n n . II, Nr. 356).

260. s a p a n - r u d a k ,  pl. (Hf.), [Musepenge], =  248.
261. s a p a n - s i d n o ,  pl. s i n o t  (Kt.), [Musegræs], et Slags Græs.
262. s a r r e ,  pl. s a r r e k ;  1. s a r r e k ,  pl. s a r r e k a k  | S. s a r r e  

1. s i r r e ,  (Lul. Hm. Arj.) s a r r e ,  (Jmt.) s i r  ri e | R. (Ter.) 
s a 1 r r e , (Kildin) s a 1 rr, (Notozero) s e ‘rr, (Pasvik) sa re , pl., 
Myrtillus nigra Gil. Bladene kaldes s a r r e - da g r ) a s a k ,  pl.

263. s a r k e k e  (Trond.), =  200.
264. s a r av a - v i s s t e  (Lul.), [Elgmose], Getraria Islandica.
265. s a t mr n e  1. s a r m m e ,  Hypnum parietinum  L. (G u n n . II, 

Nr. 366); den kaldes efter Gunnerus ogsaa o a n e k a b  
s a t mr n e ,  [kortere Mose],

266. s a v c c a - r a s s e ,  [Saugræs], (Kl.) Equisetum arvense L., 
(Of.) =  1, (Sørlavangen) — 259.

267. s i dno ,  pl. s i n o k ,  Juncus conglomeratus L. (Leem), Aira  
flexuosa L. (W a h l ., Nr. 56), Juncus effusus (Gu n n . II, 
Nr. 516, Scirpus cæspitosus L. (Varanger efter G u n n . II, 
Nr. 393), (Utsj.) Triglochin, (Kr. Kt. Hf. Lg. Ib.) et Slags 
lint, kort Græs, norsk „Lingras“ (en Festuca-Axi), =  s idno-  
r a s e k ,  pl. ] S. (Lul.) s i t t n u ,  Juncus.



268. s i dot ,  pi. (Hf.), =  62.
269. s i e d g g a  1. s i e r g g a ,  Salix; G u n n e r u s  skjelner mellem 

rufs i s- s . ,  [Rødpil], Salix  phylicæfolia L. (Østfinm. efter 
G u n n . II, Nr. 594); r uonas - s . ,  [Grønpil], Salix incuba- 
cea L. ( W e l d in g h  efter G u n n . II, Nr. 533); v ilg g is -s ., 
[Hvidpil], Salix lanata L. (Østfinm. efter G u n n . II, Nr. 431; 
W a h l ., Nr. 471); v i ssk i s - s . ,  [Gulpil], Salix pentandra  L. 
(Østfinm. efter G u n n . II. Nr. 523, W a iil ., Nr. 470); s iedg-  
g a - s k i e r r e ,  [Krybpil], Salix myrsinites L. 1. Salix lap- 
ponum  L. (Østfinm. efter G u n n . II, Nr. 595. 626; W a h l ., 

Nr. 475); (Kt.) v a r r e - s i e đ g g a ,  [Fjeldpil], om lavt Vidje- 
krat | S. s i æ d g a ,  s æ d g a ,  (Lul. Ts.) s i e r ega ,  (Hm.) 
si e r q a s ,  Salix, (L in n é , Nr. 365) Salix caprea L., (W a h l ., 

Nr. 477) Salix glauca L.; (Arjepluog) s æ d g a ,  (Trond.) 
s i e r g e ,  Graavidje.

270. s i e g t e r ,  g. s e a k t a r ' f  (Ter.), (Kildin) s e a c h t a r ,  (Noto
zero) s a c h t a r ,  Sphagnum, Hvidmose.

271. s i t t a ,  pi. s i đ a k  (Varanger), et Slags Søgræs.
272. s i t t e - o a s § a ,  pl. - o a s a k ,  et Slags Græs.
273. s k a p p e ,  pl. s k a b e k  1. s k a v e k  | S. (Lul. Hm.) s k a p e ,  

=  234.
274. s k i e r r e ,  pl. s k i e r r e k ;  (Ib. Of.) s k i r r e  | S. s k e r r e  | R. 

ki r r ,  (Pasvik) s k i r r e ,  Betula nana  L., (Of. Lul. ogs.) 
Salix, der kryber langs Jorden. I Kt. skjelnes mellem 
d u o d d a r - s k i e r r e  [Fjeld-skierre] og v u ö v d d e-skier re  
[Skog-skierre]; begge er Dvergbirk; men den sidste er 
større. W a h l e n b e r g  (Nr. 466 og 467) skjelner mellem 
s q k e - s le i r r e ,  Betula odorata B e c h s t . (ubi pumila) og 
r e u s a k - s k i r r e ,  [Ryperis], Betula nana  L. Efter G u n n . 

II, Nr. 626 kaldes Dvergbirk i Østfinm. s o a k k e - s k i e r r e  
til Forskjel fra s i e đ g g a - s k i e r re (se 269).

275. s k i e s l e  1. s k i e s l e - r i s e  (Trond.), Betula nana  L.
276. s k i l l e g - r a s s e  (Tn.), [Skillinggræs], =  39.
277. s k i r - j u ö b m o  (Kv.), Rum ex domesticus Hn.



278. s k o a l p p a ,  pl. s k o a l p a t ,  1. s k o a l p p a - b l ^ m s t a r  (Lg.), 
Caltha palustris L.

279. sk<?ddo- rasek,  pl. (Kl.), =  242.
280. s k u r b b a ,  pl. s k u r b a t  (Lg.), Cornus suecica L. Bladene 

kaldes s k u r b b a - d a d n j a s a t ,  pl.
281. s l a b b a - r a s s e  (Lul.), =  ?
282. s l æ n c c a  1. s l æ n c c e ,  Skraaptare, Skraaplegg, (Lg. ogs.) 

s k r o a p p a - s . ;  forskjellig herfra er (Lg.) hæs t a - s .  Sml. 56.
283. s l æ n c c a - s u ö i d n e  (Utsjok efter Anđelin, p. 193), et Slags 

Græs, finsk järviheinä.
284. s o a k k e ,  pl. s o a g e k  | S. s<?ke j R. (Notozero) s u e ^ ,  

(Pasvik) soak '  =  50.
285. s o a r v v e ,  pl. s o a r v e k  | S. sQrve | E. s u a r v e  | R. (Pas

vik) so a r v ,  Pinus silvestris L. (arida).
286. s p a b b a  | S. s v a p p ,  Boletus suberosus (G u n n . II, Nr. 326).
287. s p i n e - m u ö r j e  (Krl. Kl. Lg.), [Svinebær], Cornus suecica L.
288. s t a l o - b Q s s k a  1. - vadno (Ib.) | S. (Ht.) s t a l o n  b a c k e ,  

[Troldsløke], =  11.
289. s t a l o - b u r s s a ,  [Troldpung], (Nb.) s t a l o - g u d n a s æ k k a ,  

[Trold-Askesæk], (Kt. efter S. B u d d e  i F a l l e se n s  Theolog. 
Maanedsskr. 12, p. 525) s t a l o - d o l l a s æ k k a ,  [Trold-Ildtøi- 
pung], (Ib.) s t a l o - b g s s a ,  [Troldpose], =  12.

290. s t a l a n - g r a s i e  (Trond.), [Troldgræs], =  4.
291. s t a r  ro  (S.), Carex, Myrgræs.
292. s t Q v r r a ,  pl. st<?vrat  (Hf.), =  277, norsk „Staur“.
293. s t r i p p o  (Krl. Kl. Lg.), (Lg. ogs.) l a d a s - s t r i p p o ,  [Led-

s t r i ppo] ,  en Poa-Art, norsk „Stripa“.
294. s t r Qgot ,  pl. s t r Qg o h a t  (Kv.), — ?
295. s t u o l l a ,  pl. s t u o l a k ,  en Art Tang med brune Blade.
296. s u o d n a - b a i d n e  (Porsanger efter G u n n . I, Nr. 74), [Traad- 

farver], Veronica maritima  L.
297. s u ö i d n e ,  pl. s u ö i n e k ,  Græs ialm., spec. om forskjellige 

Carex-Arter | S. s u o i n e ,  Hø; (Lul.) s u i ene,  Komaggræs 
| E. s u ö i n e ,  Hø | R. (Ter.) s'ijne, (Kildin) s u j n ,  (Notozero)



s ue j n ,  (Pasvik) s u e i n e ,  Hø. Merk g a m a - s u ö i d n e ,  
[Komaggræs], (efter W e l d i n g h  ogs.) juö lgge-s., [Fodgræs] 
| S. k a b m a k - s u o i n e ,  Carex vesicaria L., (efter S chu-

b e l e r , Norges Væxtrige I, p. 316, L in n é , Nr. 328, W a h l .

Nr. 450 ogs.) Carex ampullacea G ood. — r u ö s s t a -  
s u ö i d n e  (Lg.), [Rustgræs], en Carex-Art. — su j t en-  
s u j n  (R.), en Bregneart.

298. s u o r b m a - g o a t t e  (Tn.), [Fingerbøl], Cardamine pratensis 
L.?

299. su  o s to  (S.), Pinus silvestris L. (halvtør).
300. s u o t ,  pl. s u o t t a g a k  ( W el d in g h ) =  43.
301a s u p p e ,  pl. s u b e k  1. s u v e k  | S. s u p p e  | E. s u p e |  R.

(Kildin) s u ^ p ,  (Notozero) sipp,  Populus tremula L.
301b s v a i p o  (S.), Bolelus bovinus L. ( W a h l ., Nr. 1060).
302. s v a l a - n j u o k c e m  (S.), [Fjeldræv-Tunge], Convallaria 

majalis L. (L in n é , Nr. 112), Cirsium JieteropJiyllum A l l . 

( W a h l ., Nr. 374); (Lul.) s v a l a - n j u ö u c a u ,  Hypericum 
quadrangulum  L.; (Ts.) s v a l a - n j u o v c a u ,  =  277. 
Sml. 214.

303. s æ m a u  (Lul), Alge.
304. sæmol ,  pl. s e bmul a k ,  Sphagnum; efter W e l d in g h  kaldes 

Sphagnum latifolium  H. i Varanger baade r u f s i s  sæv- 
r)o 1 [Rødmose] ,  og v i s s k i s  sævr jol  [Gulmose] | S. 
s æmol ,  (Lul.) s æ m u l ,  pl. s æ p m u l a ,  Sphagnum.

305. i a k s a ,  pl. i a v s a t  (Lg.), en Art Græs, som vokser i 
Indsøer.

306. s i j j -ml ' r r  (Ter.), =  234.
307. s k a r r e k  (Trond.), en Art Sop, som Renen ynder.
308. § l avce  (Trond.), (Lit.) s l avSe  1. s l abS,  en Carex-Art.
309. c e s k e s  m u o r  (W^a h l . ,  Nr. 256), [Tornetræ], Rosa cinna- 

momea L.
310. c u o b b o - r a s s e  (Leem, Lg.), [Froskegræs], et Slags Siv, 

under hvilket Frosk gjerne holder sig, vel =  cuobbo-  
s u o i d n e  (Varanger efter G u n n . II, Nr. 363), =  62.



311. c i r j ka l - r a s s e  ( W e l d in g h ), =  199.
312. c i c a s - b a r v v e  (Kv.), [Titingskjørt], =  68.
313. c a d n a ,  pl. č a n a k  | S. c a d n a ,  Polyporus fomentarius 

F r . (G u n n . II, Nr. 327, W a h l ., Nr. 1066).
314. 6a p p i s  m u ö r j e k ,  pl., [sorte Bær], Empetrum nigrum  L.
315. Sacek,  pl. ö a č e k a k  (Sørlavangen). =  278.
316. cekal  (Lul.), en Græsart, svensk (Norrbotten) „jägla“.
317. cere-uejv- sujn  (R.), =  15.
318. č i l m - m u r r  (R.), Lonicera.
319. c i nč ge  (Trond.), en Careic-Art.
320. Sichau (R.), Veratrum.
321. č p k e j - m i s t  (R.: Kildin), (Akkala) č o k k e j - r a ^ ,  Torne

busk.
322. c u o b m a j a s  (Leem), (Weld.) c u o b m a n j a s ,  (Gullesfjord) 

c u o b m a  | S. c u o m a ,  (Lul.) S u ö p p m a  | E. čuemen-  
j a s a h ,  pl. | R. ci 'mnQs,  (F r iis ) 6u o m e n j a s ,  (Pasvik) 
č u ö m e j a z j ,  pl., =  314.

323. c u v j i s  b o a l l o - r a s e k ,  pl. (Utsjok efter A n d e l in , p. 193), 
[hviđagtigt Knapgræs], Cirsium.

324. u b m o l - s u ö i d n e ,  Eriophorum angustifolium  R o t h .

325. u l l o - o a i v v e  (Kv.), [Uldhoved], =  242 (afblomstret).
326. u l l o - r a s s e ,  [Uldgræs], Eriophorum.
327. u l l o - s u ö i d n e  (Utsjok), [Uldgræs], =  326.
328. u r t a s ,  pl. u r t t a s a k  | S. u r t e s ,  (Lul. Hm. Ts.) u r t a s ,  

(Ht. Trond.) u r ce ,  Rod paa Angélica.
329. u v l l o - r a s s e  (Kt.), (Lg.) h u l v v o - r a s s e ,  (Sørlavangen) 

u b l o - r a s s e ,  [Humlegræs], =  242.
330. v a d d n e m - m u ö r j e  (Lul.), [Bæverbær], Ruhus castoreus 

L æ s t . (efter L. L. L æ s t a d iu s , Loca parallela plantarum, 
p. 246).

331. v a d  ok (Kr. Tn.), (Kr. ogsaa) v a đ a k ,  (Kt.) fa  dot ,  =  6.
332. v a j a l k æ t t e s  n a s s t e  (Lg.), [uforglemmelig Stjerne], =  

210  b.
333. va l -v ' l eRle  (R.: Ter.), Salix.



334. v a r a m - m u ö r r a  (Lg.), Rubus idceus L .; Bæret kaldes 
v a r a m ,  pl. v a r a m a t .  Se G u n n , II, Nr. 374.

335. v a r a - v a r p p o  (Kr.), Phyllodoce cærulea Bab.
336. ve t t i k  (L eem , Beskr. over Finmarkens Lapper, p. 245), 

=  176.
337. v i d n e - m u ö r r a  (Krl. Lg.), [VintræJ =  167. Bærene kaldes 

v i d n e - m u  ör  j e t ,  pl., [Vinbær].
338. v i e d d i - m u ö r j e  (Sorsele), [Taagebær], =  53.
339. v i e r  m m e - r  as  se (Sørlavangen), [Garngræs], =  259.
340. v i l g g i s - b æ i v v e - c a l b m e  (Porsanger, efter G u n n . I, Nr. 

231, W a h l ., Nr. 137), [hv id  Soløie], Parnassia palustris L.
341. v i l g g i s - o a i v v e - r a s s e ,  [Hvidhoved-Græs], Eriphorum.
342. v i s t a ,  pl. v i s s t a g a k ,  Boletus.
343. v i s t a - r a s s e  (Kv.), =  248.
344. v i s t e  (S.), Cladonia rangiferina  H o ffm .

345. v u o l a t a s - r a s s e  (Varanger, efter Gunn. II, Nr. 323), 
[Spaangræs], LusuUi campestris D. G.

346. v u o l p p o - r a s s e ,  [Kaabegræs], =  68.
347. æ s k e  (L in n é , Nr. 393) maa være en Trykfeil, da Planten 

i Iter Lappon., ed. E. Ä h r l in g , p. 165 kaldes å s c h e ,  
Equisetum fluviatile, se 153 b.

348. æ t t a m a s  1. æ t t e m a s ,  (Leem ogs.) æ t t a n a s - m u ö r j e ,  
(Nb.) æ t t a m u s  | S. (Lul.) e t i s  | E. æ t m u s a h ,  pl. | R. 
o e t m p s - l a s t  (om Bladene), (Pasvik) æ t t e m a z j ,  pl. =  19. 
Bladene kaldes i Nb. æ t t a m u s - l a s t a k ,  pl., efter W e l -  

niN G H  æ t t a m a s - r i s s e .
349. æ v r r o  | S. æb r o  1. h æ b r o ,  Oxyria digynaHiLL. ( W a h l ., 

Nr. 194).
350. æ r t t a b i s s o  (Lg.), [Ertebøsse], — 19; sml. 24.

T ry k t den 27. Septbr. 1901.


